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AMERIKAN - INGILiSCOSi VARIANTLIGI

Amerikannizmlorin yaranma tarixi XIX asrin avvallorina tesadiif etso do, son-
raki illords ayri-ayr1 alimlor amerikan ingiliscasi haqqinda Britaniya ingiliscasinin bir
golu kimi linqvistik tadgiqat aparmaga basladilar. Bu tadqiqat¢ilarin ilk pionerlari
Ceorc Hemrt, Carlz Qrancent vo ORD Emorson olmuslar.

Amerikan ingiliscasina elmi maraq Amerika dialekti comiyyatinin yaranmasina
sobab oldu. Hamin comiyyatds isa 1889-cu ildo “Dialekt qeydlori” adli jurnal gap
olunmaga baslandi. 1919-cu ilds H.L.Menken bes yiiz sahifalik bir kitab ¢ap etdirdi vo
onu “Amerikan dili” (5, 38) adlandirdi. Kitabda gostarilon ¢oxlu variantlar bu masalo-
ya daha artiq maraq gostarilmasina stimul yaratdi. Belo bir maraq kitabin dord dofo
nosr olunmasina sobab oldu vo amerikanca nosrlori iso 1945-1948-ci illordoki nosrin-
don daha iri hacmli oldu. Bir negoa ildon sonraAmerikan dili masalasi giiniin vacib
problemlarindan birina ¢evrildi vo onun haqqinda linqvistik sopkida kitablar yazildi.
1925-ci ildo Corc Krann &ziiniin ikicildlik “Ingilisdilli Amerikada” kitabin1 yazd.
Homin kitabda hor iki dil arasindaki variantliq linqvistik tohlillo arasdirilmigdir. Bun-
dan sonra Cikaqo Universitetindo M.Matyunun rohbarliyi altinda “Tarixi prinsiplor
osasinda amerikanizmlor liigoti” ¢ap edildi. Bu kitabda Birlosmis Statlarda cografi at-
lasin yaranmasi vo dialektlarin linqvistik asasda todqiqi mithiim bir masalo oldugu bir
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daha geyd olunmusdur. Burada, hamginin elmi tadgigatlar vo yazilan kitablarla yanasi,
sifahi danisiq dilina vo digqgot yetirilmasi nazars alinmisdir.

Ingilislor bazon amerikan danisiq dilinin sorbostliyine, tez-tez danisigda sleng-
lordan istifads etdiklorina va bazi sozlarin taloffiiziindoki forglora etiraz edirlor. Lakin
onlar amerikanlilarin ehtiyaclarindan irali galon yeni yaradilan legitim sézlori iglotmo-
lorino qars: etiraz edo bilmirlor. Ingilslor eyni zamanda sdylayirdilor ki, ingilis dili 6z
eksponsionist movqeyi ils biitiin Amerika qitasini shato etmokdadir. Onlar hom ds 6z
dillarini torifloyarak deyirlor ki, ingilis dili hom do Vestministr ©Obbi qadar gadim, keg-
mis, eyni zamanda golocayi aks etdiran hor hansi bir orqanizm kimi canlidir. Onun
golocayi, inkisafi iso Amerika Respublikas1 vo Ingiltors imperiyasindan asilidir. Bran-
der Matyu bu barads deyirdi: “Britaniya ingiliscasi pis deyil, ¢ilinki o, Britaniya ada-
larinda yasayanlarin dilidir, onlar ii¢lin ozizdir. Amerikanizmlari do pislomok olmaz,
¢linki o da hazirda Amerikada yasayanlarin hormat basladiyi, giymatlondirdiyi bir dil-
dir. Mancs, dilin harada yarandigi deyil, s6hbot homin dilin harada vo necs iglonmo-
sindan getmolidir”.

Amerikalilar iso amerikan variantinin az taninmasinda 6zlorini giinahkar sayir vo
bu masalani ii¢ cohatdon aydinlasdirirlar.

Birincisi, amerikan odobiyyatcilar1 ilk névbado poetik janrdan istifado edorak,
yazilarinda ¢oxlu signallar islotmislar.

Ikincisi, yazilan asorlorin oksariyyati fantastik osorlor olmagqla realligdan gotii-
riilmiis, tohrif olunmus dilds vulgarizmds danisan gohromanlardan ibaratdir.

Nohayat, tiglinciisii, bir qisim yazilar ingilis adobi dilinds yazilmigdir.

Biitiin yuxarida dediklorimiz Amerika, onun dili, madaniyyati haqqinda miixto-lif
molumatlar verir. Amerikan dilinin olsa-olsa Britaniya ingiliscasina nisbaton forglo-
non taloffiiz formasi olan danisigda ¢oxlu vulqarizmlar, slenglor isladilon bir variant
oldugunu gostarirlar.

Lakin amerikali todqiqatcilar, alimlar, yaqin ki, bir vaxt amerikan adabi dilinin
Ingiltorado gobul edilocayine inanirlar. Onlar hom do ingilislorin oksino olarag, ina-
nirlar ki, Amerikada ingilis dilini hazir sokildo gobul etmayacok, amerikan odabi dili
corgivasindo standart Britaniya ingiliscasi olmayacaqdir. Henri Bradlu yazirdi: “Man
inaniram ki, okeanin har iki sahilinds yasayanlar ollorindon galoni edacoklor ki, ameri-
kan dili amerikanizm yox, asas dil kimi, amerikan adobi dili kimi formalagsin, ameri-
kanlilarin foxri sayilsin”. (6, 100)

Biz deyands ki, biitiin dillor icma {izvlori arasinda {insiyyst vasitesidir, bunu heg
do hokm kimi dialekt vo kigik dil qruplarinin hamisina aid etmirik. Ciinki elo iki dil
tapmaq miimkiin deyil ki, onlarin dil sistemi vo modoniyyati tamamils eyni olsun. Ms-
salon, eskimonlar qara miixtalif ad qoyduglar1 halda, Conubi Amerika Hindu gabilalo-
rinin he¢ “qar” haqqinda tesavviirlori belo yoxdur. Yaxud garalarin kettolarinin dilindo
elo sozlor isladilir ki, onlardan aglarin xabari yoxdur. Masoalon, signifing, shucking,
napping, jiving, vooling va s. Bels sozlorin monasini standart ingilis dilinds ancaq tos-
virls, izahat yolu vermak olar.

Demoali, agor bu Conubi Amerika Hindusu 6mriinds toyyara gormayibss va onun
no oldugu haqqinda teSovviirii yoxdursa, onda o ilk dofo toyyara géronds, olbatto, ho-
min ogyan1 ifado etmok ii¢iin s6z tapmayacaq. Lakin dil, onun danigdigi danisiq dili
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hor halda hamin asyani adlandirmagq tigiin yeni sdz tapmali olacaqdir. Belo ki, Hindu
toyyarani qusa oxsadaraq (qanadli, ucan sey) “bird, sapa” soziindon, yaxud ifadoadon
“cana that has unigs and flies” (qusa oxsayan, ganadli ugan sey) kimi 6z dialektlarinda
basa sala bilirlor. Bundan basqa, molum oldugu kimi, biitiin dillar bir-birindon sézlor
do ala bilir vo homin s6zlori 6zlarine moxsus sokilds islodarak 6ziiiinitikiinlosdirirlor.

Bozi dilgilor, masalon, Cpmski dillarin va dil sistemlorinin adekvatligindan da-
nisarkon onlar1 asagidaki sokilda tasnif edir:

1. Daxili signallar1 gobul edan vasits (texnika);

2. Osas informasiyalar1 gabuletma yollari;

3. Dil strukturu haqqinda malumat;

4. Ciimlaya asaslanaraq onu miiayyanlosdirmok metodu;

5. S6z va ciimlalori miiayyan edarak segma metodu va s.

Bir ¢ox sosial linqvistik sabablordon miiayyan bir comiyyat daxilinds bufer dillor
vo ya dialektlor basqalar1 {igiin gobul edilmadiyina gora bunlarin arasindan hor hansi
biri bagqalar1 ilo miigayiso etmok iis¢iin normativ gotiriliir. Belaliklo, bir variant
standartlagdirilir vo onu standart adi ils isladirik. Yani standart dil odur ki, comiyyatdo
sosial movqgeyo gora istiinliik toskil edon ohali grupu torofindon dil normasina yaxsi
cavab veran bir variant kimi gobul edilsin. Bu dil tohsil gérmiis adamlar vo ziyal to-
bago torafindon gobul edildikdon sonra digar tobaga torafindon monimsonilir. Bu
vaziyyat eyni zamanda dialektlora do samil olunur. Ciinki miioyyan taninmis qrup
hans1 dialektdo damisirsa, o dialekt standart olub, basqa bir variantla zidiyyast toskil
etsin. Masalan: Almaniyada hok gajr (Hochdentsch) standart dialekt hesab olunur va
Almaniyanin oksar arazisinds adobi (Schwabisch) va Plimdoyg (plam dentsch) dia-
lektlori ilo zidiyyat toskil edir.

London dialekti holo XV asrdo, iralide dediyimiz kimi, Ingiltaronin bir ¢ox yer-
lorinds standart dil kimi gobul edilmisdi. Amerikan ingiliscasi do biitiin variantlarina
baxmayaraq, Britaniya ingiliscasi ilo alagodardir. Belo olagodon danisan H.L.Men-
genz yazir: “Amerikan danisiq dili, albatte, qgrammatik cohotdon vulgar ingilis dili ilo
eynidir. Basqa bir ¢ox xiisusiyyatlori ilo, mosolon, ikigat inkar formasi, sifotin zorf
kimi isladilmasi, feil zamanlarinin qarsilasdirilmast va s. Britaniya ingiliscasilo tama-
milo uygun golir”.

Ingilis dili tarixindon bollidir ki, Amerikada sosial miixtaliflik dil variantliginda
da 6ziinii gostormisdir. Belo bir vaziyyat Amerikan ingiliscasinds biitdvliikde do hiss
olunmaga baslamisdir. Masalon, vulgar (vulgar), unultaured (kobud), common (iimu-
mi), illiterate (cahil) sozlorinin danisiq torzlori yuxarida qeyd etdiyimiz geyri standart
ingilis dilino aiddir.

Deyilonlardon aydin olur ki, variantliq hom dos etnik qruplardan asilidir.

Fonetik vo grammatik cohotlordoki variantliq ayri-ayr1 basliqlarda vermaklo biz
toloffiiz vo dil gayda-qanunlarindan ayriligla bshs etmok vo onlarin arasindaki miix-
tolifliyi aydin gostarmok moaqgsadi dasimisiq. Ciinki elo gaydalar var ki, masalan, (q)
sasinin toloffiizii ([ka:]) ancaq fonetikaya aid oldugu halda, ikiqat inkarliq (He doesn’t
do nothing) yalniz qrammatikaya aid qaydadir. Lakin els xiisusiyyatlor do var ki, (mo-
salon, sokilgilorin toloffiizii) onlarin fonetikaya, yaxud qrammatikaya aid olmasini
miayyonlogdirmak ¢otinlik toradir. Bir ¢ox qeyri-standart dialektlords -ed sokilgisi
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felin ke¢mis zaman formasini diizaltmokls yanasi, (He walked home), ham do kegmis
zaman feli sifoti They have been defeated vo isimdon diizalis sifatlor kimi She is a
blue-eyed woman va s. isladilir. Bazi dialektlords s (es) sokilgiisi (ismin com sokilgisi
Vo felin indiki zamanda tiglincii saxsin tokinds buraxila bilar).

Masalon, All those boys (boy) must go (O oglanlarin hamisi getmalidir).

He speaks (speak) English. (O ingilisca danisir).

Lakin elo hallar da var ki, onlar1 bir nega cahatdon aydinlasdirmaq talob olunur.
Masalan, bazi sdzlords -ed, -es (es) sokilgilari islonmasa do, s6z kokiiniin toloffiizii ilo
(Lapse, mist) homin sakilgilorin oldugu (missed, lapsed) sozlorin taloffiizii tamamilo
eynidir. Basqa bir torafdon —s (-es) sokilgisi qrammatik faktor kimi tez-tez buraxildigi
halda, kegmis zaman iistagal kegmis zaman feli sifoti kimi islondikds ¢ox az hallarda
buraxilir. —ed sokilgisinin istor kegmis zaman formasini, ke¢gmis zaman feli sifoto, is-
torsa do diizaltmo sifato aid olmasina baxmayaraq, miiqayisa edilocok doaracados tez-tez
buraxilmas1 miisahido edilir. Dialektloro goldikds, -s (es) sokilgisinin hor iki formasi
miixtalif komiyyatlorls, mosslon, qaralarin ingiliscosinds (Blok Inglis) toxmi-nan on
faiz, yiysalik hal sokilgisi 20-30 faiz, feilin indiki zamaninin {iglincii soxsin tok hali
sokilcisi kimi tamamilo buraxila bilor. Bazan feillords -s (-es) vo “v” harfi diiso bilor.
Masalon, “have” soziinds iss “v” hoarfi buraxilir. Bu sozlor standart ingilis dilinds ha-
ve-has, do-does oldugu halda, yuxarida dediyimiz kimi, geyri-standart ingilis dilinda
miivafiq olaraq has, do sokillarinds isladilir. Bazi feillords isa sokilgi olmadiqda sas
doyisikliyi bas verir. Masalan, tell avazino tol, leave avozino lei, sleep avozino slep va s.

Yuxarida dediklorimizdon belo noticoys golmok olar ki, -s (es) sokilgisinin
miixtolif variantlarda diismasi, islonmomasi tamamilo grammatik hal hesab edilsa do,
ed sokilgisinin diismosini fonetik qaydanin xiisusi bir hali kimi nazars almaq lazim
golir. Qrammatik vo fonetik cohatlorin bir-birindon forglondirilmasi iso lingvistik hadi-
sadir. Qrammatik vo fonetik xiisusiyyotlor arasindaki forgo goldikdo, deys bilarik ki,
grammatik qaydalara yuxar1 vo orta tobago omoal etdiyi halda, fonetik xiisusiyyatlori
ancaq yuxari sosial tobago nazors alir. Qalan tobagalor isa geyri-standart ingilis danisiq
dilindan istifads edirlor. Bozi basqa dialektlor do iso “leave” (tork etmak) vo let (icazo
vermok) feillarini eyni dominant kimi kogtirtirlor.

Deyilonlari ayani gérmok mogsadilo agsagidaki kigik bir dialoga diqqat yetirok:

- The dog is outside scratching at the door;

- Leave him in (It qapin1 cirmaglayir. Qoy golsin igari);

- No, let him out (Yox, qoy qalsin bayirda).

Conubda yasayan aglarin dialektinds iso “upside- arxa torofdo” monasii versa
do, bozan heg torciimays do ehtiyac qalmir. Masalon: He hit him upside the head (O,
bagini azib (harasa vurub)).

Appalagi hindularinin dilinds hamisa several (bir ne¢a) s6zii many (¢ox) sozi ilo
avaz olunur. Belo sozlordon climb oavazin kilm (dirmasmagq), brought fieli avazino
broing (gatirdi) islonilir, let us got in avazina let us do not go to the beach today kimi
islonan geyri-standart climlalorda rast galmok miimkiindiir.

Variantlar haqqinda amerikan dilgi alimlari Volfram, Fasold va Vilyam Labovun,
Hakkenberg, M. David va b. daha ardicil danigmis, qiymatli elmi naticalora golmislar.
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Deyilonlardan moalum olur ki, ingilis dilinds variantlig mévcuddur. Ona gors do
bu dili istar 6yronarkan, istorss do todqiq edarkan, onu leksik, semantik, orfografik,
fonetik vo s. cohatlorino gora arasdirarkon, variantligdan irali galon amillari, onlarin
inkisaf vo yayilma xiisusiyyatlorini, qarsiligh tasir va basqa keyfiyyatlorini nazars al-
magq zoruridir. Ingilis dilinin genis orazids yayilmasi, beynolxalq dil statusu dasimaga
baslamasi vo Birlogmis Statlarda bu dilin ayrica bir qolunu yaratmaq meylinin getdikco
reallagsmasi prosesi va S. amillarlo yanasi, dilin 6z daxili inkisafi ilo alagodar gedon
proseslor bu dilin aktualliginin saxlanilmasina sobab olur.
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